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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Biada nazywajacym zto dobrem, a dobro — ztem;
dostowny | dostowny zamieniajgcym ciemno$¢ w Swiatlo, a §wiatto —
w ciemno$¢, zamieniajagcym gorycz w stodycz, a stodycz —
w gorycz.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Biada nazywajacym zto dobrem, a dobro — zlem;
literacki literacki zamieniajacym ciemno$¢ w $wiatlo, a §wiatto —
w ciemnos¢, zamieniajgcym gorycz w stodycz, a stodycz —
w gorycz!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Biada tym, ktorzy zto nazywaja dobrem, a dobro ztem;
literacki Biblia Gdanska | ktorzy ciemno$¢ uwazaja za $wiatto$é, a $wiattoéé za
ciemnos¢; ktdrzy gorycz uwazaja za stodycz, a stodycz za
gorycz!
BG Przektad Biblia Gdanska | Biada tym, ktorzy nazywaja zte dobrem a dobre ztem,;
literacki ktorzy poktadaja ciemno$é za $wiettosé, a Swiattos¢ za
ciemnos¢; ktorzy poktadaja gorzkos¢ za stodkose,
a stodkos$¢ za gorzkosc!
BIW Przektad Biblia Jakuba Biada, ktorzy nazywacie zte dobrym, a dobre ztym,
literacki Wujka poktadajgc ciemno$¢ za $wiatlosé, a $wiatto$¢ za ciemnosc;
poktadajac gorzkie za stodkie, a stodkie za gorzkie.
BT'99 Przektad Biblia Biada tym, ktorzy zlo nazywaja dobrem, a dobro zlem,
literacki Tysigclecia ktorzy uznajg ciemnosci za $wiatto, a $wiatto za ciemnosci,
ktérzy uznaja gorycz za stodycz, a stodycz za gorycz!
BW Przektad Biblia Biada tym, ktorzy zto nazywaja dobrem, a dobro ztem,
literacki Warszawska ktorzy zamieniajg ciemno$¢ w $wiatto$¢, a Swiattosé
w ciemnos¢, zamieniajg gorycz w stodycz, a stodycz
W gOrycz.
EKU'18 | Przektad Biblia Biada tym, ktorzy nazywajg zto dobrem, a dobro ztem,
literacki Ekumeniczna ktorzy przedstawiajg ciemno$¢ jako $wiatto, a $wiatlo jako
ciemnos$¢, ktorzy przedstawiajg gorycz jako stodycz,
a stodycz jako gorycz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Biada tym, ktorzy zto nazywaja dobrem, a dobro - ztem,;
literacki ktorzy ciemno$¢ majg za Swiattos$¢, a $wiattos¢ - za
ciemnos¢; ktorzy gorycz uwazajg za stodycz, a stodycz - za
gorycz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Biada tym, co zto nazywaja dobrem, a dobro - ztem; ktorzy
literacki ciemno$¢ uwazajg za Swiatlo$¢, a $wiatlo - za ciemnose,
ktorzy gorycz uwazaja za stodycz, a stodycz za gorycz!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I'ope Bam, 1110 roBOpUTE, 110 IIOraHe J00pe, 1 1110 J00pe
literacki nepexinan YbT 1orase, 110 KJ1aJeTe TEMPSIBY 3a CBITIIO 1 CBITJIO 3a
Pacaina TEMPSBY, IO KIAJIETE TiPKe 3a CONOKE 1 CONOJIKE 3a TipKe.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Biada tym, ktorzy zlo nazywaja dobrem, a dobro zltem,;
dynamiczny | Gdanska ciemno$¢ czynig $wiatlem, a $wiatto ciemnos$cig; czynig
gorycz — stodycza, a stodycz — gorycza.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Biada tym, ktérzy méwia, ze dobre jest zle, a zte jest dobre,
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ktérzy ciemnos$¢ przedstawiajg jako $wiatto, a §wiatlo jako
ciemnos$¢, ktorzy gorycz przedstawiajg jako stodycz,
a stodycz jako gorycz!
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